CERVANTES

HISTORIAS DE BIBLIOFILOS Y BIBLIOMANOS

UN ENEMIGO DE
LA BRUYERE

L. Derome, biblibgrafo francés de mediados del

siglo dltimo, se creyd en el caso de reivindicar el
derecho sagrado e inalienable que asiste a los grandes y a
las gentes acomodadas para la posesion de libros lujosos sin
leerlos ni hojearlos. A fin de realizar su propésiio con todo
el lucimiento apetecible, emprendié un ataque a fondo con-
tra L.a Bruyére y su libro inmortal de Los Caracleres. La
diatriba de M. Derome se ticula Le Luxe des livres.

Il gran moralista, en su famoso libro, trazé un retrato
del biblibmano que no lee nunca ni experimenta jamés este
deseo.
dernadas en tafilete con cortes dorados v tapas con adornos

Su designio consiste en amontonar obras encua-

de 1gual matiz.

Invitado por su opulento poseedor a visitar su galeria,
La Bruyére advierte desde la escalera de la casa un olor
fuerte al tafilete negro que cubre los voliimenes. El bi-
blibmano encarece el mérito de ediciones; todas ellas son
las mejores v de mayor mérito, La biblioteca esti colmada:
solo quedan algunos huecos por llenar, pero éstos se encuen
tran pintados como si allf hubiera en realidad libros puestos
en las tablas; s6lo al alargar el brazo para cogerlos se ad-
vierte que son imaginarios.

LLa Bruvére en este cuadro craza el retrato de un bi-
blibmano, no el de un biblitfilo; se trata de un financiero
Hamado De Morel, cuyo descendiente, M. Morel de Vinde,
fué¢ también aficionado a libros raros v encuadernaciones
en tafilete, pero con mayor inteligencia v discernimiento.

.4 vindicacion del biblibmano poderoso tal v como
M. Derome nos la muestra constituyve un fenémeno literario
sorprendente. Algunos historiadores del libro en Francia
han registrado el caso con una moderacién para el enemigo
de La Bruyére digna de mejor causa.

El autor de Los Caracteres vivid una existencia austera
en la casa de los Condé, como preceptor del principe. Ter-
minada la educacion de su discipulo, el maestro siguié a
su lado como gentilhombre. Eran los Condé una familia
altiva hasta lo insoportable. Ante el padre “todo tem-
blaba y se estremecfa", escribe uno de sus bibgrafos: al
hijo le eran habituales los insultos mis soeces v las més
crueles bromas y pasaciempos.

Convivir con personajes de esta naturaleza es empresa
imposible para las almas grandes. La Bruyére evitd a todo
trance la familiaridad, que le hubiera acarreado el menos-
precio, y mantuvo una seriedad que le conquistd el respeto.
Era un [ilésofo—dicen sus contemporineos—que no pen-
saba sino en vivir tranquilo en compaidifa de sus amigos y
de sus libros, escogiendo con esmero unos y otros. Sin
que buscase los deleites, tampoco los evitaba: moderada-
mente alegre, ingenioso y fino en sug maneras, v temeroso
de toda suerce de ambiciones,

Contrastando con esos testimonios de una manera fla-
grante, La Bruyére es para el bibliéfilo Derome un parisito
acostumbrado a vivir en la domesticidad de los grandes:
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un hombre ingrato que pagaba con desdenes, MEeADSPrecios
y palabras ofensivas la hospitalidad que le otorgaban. FEra
su habitual coscumbre maldecir de todo cuanco carecia, y
de las mujeres muy seifaladamente, porque su aspecto vy
continente nada de grato ofrecian: maldecia del poder,
porque estaba lejos de su alcance: de la riqueza, que no tenia:
de la nobleza, porque eran oscuros sus antepasados; del
lujo en el vestir, porque el principe de Condé le consentia
usar trajes rapacos,

Agotados los improperios, los denuestos v las calumnias
contra el desventurado La Bruyére, M. Derome llega a ca-
lificarle de “mastin'’, y le echa en cara las bondades que el
rey le ocorga, semejantes a las que antaifio cributara al autor
de i Misiniropo.

El libro de La Bruyére, aparte de su valor ardstico y
literario, incegra un alcance sociolGgico en que s6lo se ha
reparado modernamente. valentia
del aucor estin por encima de la de todos sus contempao-
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raneos. La Bruyére declara la verdad a los cortesanos, a
Muchas injusti-
cias de las que condena su pluma airada permanecen hoy

los grandes y a los financieros poderosos.

vigentes en todas partes, v algunas de ellas grandemente
acrecentada.

Yo no sé—escribe en uno de los capitulos—decir en
tono frio v desdefioso: Fulano tiene buenas cuslidades v
verdadero agrado en el trato; es puntual en el cumplimiento
e su deber; fiel v leal para su duefio, v, sin embargo, no es
persona grata ni Trartad de explicaros el
misterio'’.

considerado.

Y en otro pasaje: "Es un hombre distinguido por su saber;
por consiguience, inhibil para los negocios: VO ni siquiera
le confiarfa el cuidado de mi ropero”.

"Casi nadie se da cuenta por si mismo del mérito de los
demas—afiade La Bruyére.—Ocurre precisamente todo lo
contrario que con las ajenas desventuras: todo el mundo
tiene fuerzas saficientes para soportarlas'.

A los cortesanos les dirige estas expresiones saludable:
"A quien considere que la contemplaciébn del semblante del
principe constituye la plenitud de la vida para el cortesano,
que toda su existencia se complace en verle y en ser visto
por él, se le alcanzard ficilmente que ver a Dios colmara
la gloria y la felicidad de los sanwos’,

La iracundia de aquel biblidfilo francés contra una de
las mas claras glorias de su patria, admirada en todas partes
por la singular penetracién con que supo penetrar en las
reconditeces misteriosas de la naturaleza humana. es un
fendmeno patoldgico de bibliofilia morbida.

Al cabo de doscientos afios la memoria de La Bruyére
se denigra porque no estimaba en la medida adecuada las
encuadernaciones en tafilete, los cortes dorados irreprocha-
bles y los hierros artisticos para el suntuoso decorado de
las tapas v los

lomuos.

H. LIBRI.
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